OMAGIERI

Dr. hab., prof. univ. VASILE PAVEL
la 75 de ani

Cunoscutul lingvist Vasile Pavel, doctor habilitat in filologie, profesor
universitar a atins onorabila varstd de 75 de ani.

Omagiatul este originar din tinutul Herta, de unde isi trag obarsia scriitorul
Gheorghe Asachi, marele lingvist Vasile Bogrea, renumitul pictor Artur Verona,
cantaretul limbii romane George Sion etc. Mihai Moraras, in lucrarea ,,Radacinile
rdman acasa” (Ed. ,,Alexandru cel Bun”, Cernauti, 2002, p. 129), sustine ca
,probotesteanul Vasile Pavel e unul dintre acei copii ai neamului getodacic, care
a crescut romaneste si, prin urmare, isi croieste drumul prin labirinturile istoriei
noastre, spre Templul Cuvantului — inceputul tuturor inceputurilor”.

Nascut la 14 iulie 1934, intr-o familie de tarani gospodari din satul Probotesti,
judetul Dorohoi, Romania (azi Diakovti, regiunea Cernauti, Ucraina), Vasile Pavel
a fost cel de-al nouilea copil, dupi el urmand incd patru. Intre anii 1942-1954
viitorul savant a urmat Scoala primara din Crihdnesti (parte a satului natal), Scoala de
7 clase din Probotesti si Scoala medie de cultura generala din comuna Tarnauca. In
1959 a absolvit Facultatea de Limbi Romano-Germanice, Sectia Limba si Literatura
Romana (pe atunci ,,moldoveneascad” ) a Universitatii de Stat din Cernduti, ajungand
licentiat de formatie bucovineana al primei promotii in filologia romana din istoria
postbelicad a acestei Alma Mater. La facultate i-a avut colegi pe Nicolae Biletchi,
in prezent profesor universitar, membru corespondent al Academiei de Stiinte
a Moldovei, Serafim Buzila, compozitor si lexicograf, lon Chilaru, poet bucovinean
si Efim Romanciuc, doctor conferentiar la Universitatea de Stat din Moldova.

Dupa absolvirea Universitatii de Stat din Cernauti a profesat, timp de trei ani
(1959-1962), la scoala medie din comuna Horbova, din preajma Hertei. Lectiile
inteleptului pedagog au lasat o urma luminoasa in amintirea elevilor sai.

In 1962 se stabileste cu traiul la Chisindu, fiind solicitat in calitate de
colaborator stiintific la Institutul de Lingvistica al Academia de Stiinte a Moldovei.
Inzestrat cu mare putere de munca, Vasile Pavel a urcat, rand pe rand, toate
treptele ierarhice: de la cercetdtor stiintific inferior la cercetétor stiintific superior
(1962-1988), cercetator stiintific coordonator (1962-1991), cercetator stiintific
principal (1992) si sef al Sectorului Dialectologie si Geografie Lingvistica al
Institutului de Lingvistica al ASM (din 1993).

in 1970, in cadrul Consiliului stiintific al Universitatii de Stat din Moldova,
Vasile Pavel a sustinut teza de doctor in filologie cu tema ,, Terminologia agricola
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moldoveneasca (Studiu de geografie lingvistica)”, iar in 1984 si cea de doctor habilitat
cu tema Denominatia lexicala din perspectiva spatiald la Universitatea Nationala
,I. G. Sevcenko” din Kiev.

Pe parcursul intregii sale activitati stiintifice, a tratat probleme ce tin de
domeniile dialectologie, geografie lingvistica, lexicologie dialectald, onomasiologie,
semantica, lingvistica generala, sociolingvistica.

O constantd Insemnatd a activitatii sale stiintifice o reprezintd cercetarea
graiurilor teritoriale ale limbii romane. DI. profesor V. Pavel a efectuat, impreuna
cu colegii sdi, anchete dialectale pe teren in vederea colectarii materialului pentru
lucrarea colectiva Atlasul lingvistic moldovenesc (ALM), opera de mare importanta,
care a fost editatd in patru volume, in perioada 1968—1973 (autori: Rubin Udler,
Victor Comarnitchi, Vasile Melnic, Vasile Pavel).

Problemele elaborarii atlaselor au ramas in continuare preocuparea principala
a profesorului Vasile Pavel. Ea se bazeaza pe convingerea ca atlasul lingvistic
reprezinta ,,0 comoara de informatii pentru cel ce stie sa-1 utilizeze §i un izvor nesecat
de probleme noua” (Sextil Puscariu).

In acest domeniu al geografiei lingvistice, mentiondm remarcabila contributie
a distinsului dialectolog V. Pavel la alcatuirea si scoaterea la lumina zilei a Atlasului
lingvistic romdn pe regiuni. Basarabia, nordul Bucovinei, Transnistria (ALRR.
Bas.), continuare directd a ALM (vezi supra), care este o reluare sub un titlu revazut
si a punerii in valoare a unor materiale necartografiate in ALM. Noua denumire
a Atlasului indica adevarata arie de investigatie, eliminand orice incercare de referire
la sintagma de ,,limba moldoveneasca”. ALRR. Bas., vol. I-II (1993, 1998) de
V. Pavel, vol. III (2002) de V. Pavel, V. Sclifos, C. Strugareanu, vol. IV (2003) de
V. Pavel, V. Corcimari, A. Dumbraveanu, V. Sclifos, S. Spinu, R. Udler (redactor
coordonator: V. Pavel) ,,aduce noutati importante sub aspectul aplicarii unor principii
mai adecvate de cartografiere si mai avantajoase pentru lucrul ulterior asupra hartilor”
(Silviu Berejan, Dialectologul Vasile Pavel in geografia lingvistica romdneasca §i
romanica, in ,,Glasul Bucovinei”. Revista trimestriala de istorie si cultura”, nr. 4,
Cernauti-Bucuresti, 2006, p. 19).

Atlasul lingvistic intocmit prin eforturile dialectologilor de la Chisinau— ALM,
respectiv ALRR. Bas. — se inscrie pe ,,santierul comun” numit Noul Atlas lingvistic
roman pe regiuni (NALR), elaborat — pe provincii istorice — in diferite centre stiintifice
(Bucuresti, Cluj, lasi, Timisoara si Chisinau). NALR si ALM /ALRR.Bas. este o lucrare
de interes national, cu largi ecouri pe plan international (vezi: V. Pavel, Prefatd, in
ALRR.Bas., 2003, vol. IV, p. 7).

Participarea dialectologului Vasile Pavel a fost solicitatd si la elaborarea
a trei atlase lingvistice supranationale: Atlas Linguistique Roman (AIliR), vol. 1-11
(Roma, 1996-2002), preconizat sa apara in 11 tomuri, Atlas Linguarum Europae si
Obwexapnamckuil Juanrexmuueckuiit Amaac (OKDA) 1n sapte volume: vol. I, Chiginau,
1989; 11, Moscova, 1994; 111, Varsovia, 1991; 1V, Lvov, 1993; V, Bratislava, 1997;
VI, Budapesta, 2001; VII, Belgrad — Novi Sad, 2003, editie completa, incheiata. A/iR
si ALFE sunt concepute intr-un stil inovator prin tehnica cartografierii faptelor de limba
si prin metodologia interpretarii hartilor. In ultimii ani, Vasile Pavel este principalul
»coechipier” din Republica Moldova la elaborarea Atlasului Lingvistic Romanic.

Pe baza atlaselor lingvistice elaborate si a altor surse dialectale, domnul Vasile
Pavel a efectuat cercetari asupra vocabularului din perspectiva geografiei lingvistice,
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abordand si studiind in profunzime aspecte sema-onomasiologice ale lexicului
dialectal, procedeele de denominatie si motivarea lexicald in procesul de formare
a cuvintelor, denominatia si grupurile tematice de cuvinte, inovatiile lexicale si
geneza varietatilor diatopice (geografice).

Lucrarea Terminologia agricola moldoveneasca. Studiu de geografie lingvistica
(Chisinau, 1973) constituie o realizare valoroasa in domeniul dialectologiei. Vasile
Pavel a adus un suflu nou in tot ceea ce a facut in cercetare. Monografia Denominatia
lexicala (Chisindu, 1983) este un studiu monografic de referinta al sistemului
denominativ al limbii roméane, realizat din perspectiva onomasiologiei spatiale,
directie de cercetare 1n perspectiva.

Probleme de onomaseologie, dialectologie si geografie lingvistica sunt abordate
si in studiul La izvorul graiului (Chisinau, 1984).

Profesorul V. Pavel a acordat, de asemenea, o aten;[ie deosebita cercetarii
graiurilor romanesti vorbite 1n ariile laterale si izolate. In perioada 1991-1998
a realizat in colaborare cu dialectologii de la Academia Romana, Bucuresti
(Maria Marin, Iulia Margarit, Victorela Neagoe) si lasi (Stelian Dumistracel, Doina
Hreapca, lon Horia Barleanu) anchete pe teren in spatiul de la est de Carpati si pina
dincolo de Nistru, Bug si Nipru.

Doctorul habilitat Vasile Pavel este un slujitor al adevarului in stiinta si
promotor activ al graiului strabun. Si-a expus nu doar o singurad data opinia despre
unitatea limbii roméne, despre substratul politic al problemei ,,limbii moldovenesti”.
Tentativa de a sprijini ideea cad exista o asemenea limba ,,opusa /imbii romdne,
zamislita, chipurile, pe o baza dialectala moldoveneasca, este o grava eroare §i
o absurditate” (V. Pavel, Limba romdna — unitate in diversitate, in ,,Academos”,
2008, nr. 4 (11), p. 50).

La acest ceas aniversar, veneratul savant Vasile Pavel ne demonstreaza aceeasi
putere de detasare si aceeasi liniste, care I-au ajutat sa treaca prin vremuri fara sa
se lase doborat.

[i dorim sarbatoritului sanatate, bucuria noilor impliniri si traditionalul
La multi ani!

ANA COZARI
Universitatea Agrard de Stat din Moldova

STELA SPINU
Institutul de Filologie al ASM
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